language of the poem

Language of the Poem: Unlocking the Heart of Poetry

Language of the poem is much more than just words arranged on a page; it is the very essence
that breathes life into poetry. When we talk about the language used in poems, we’re diving into a
rich world of expression where every choice of word, rhythm, and sound shapes the reader’s
experience. Understanding this language helps us appreciate poetry on a deeper level, revealing
layers of meaning, emotion, and artistry.

What Makes the Language of the Poem Unique?

Poetry’s language differs significantly from everyday language or prose. It’s often condensed,
evocative, and carefully crafted to evoke emotions and imagery. Unlike straightforward
communication, the language of the poem is more suggestive and symbolic, inviting readers to
interpret and feel rather than just observe.

The Power of Imagery and Symbolism

One of the hallmarks of poetic language is its reliance on imagery. Poets use vivid descriptions that
appeal to the senses—sight, sound, smell, taste, and touch—to paint pictures in the reader’s mind.
This sensory language transforms ordinary scenes into extraordinary experiences.

Symbolism also plays a crucial role. Words and images in poetry often carry multiple meanings,
allowing a single phrase to resonate on different levels. For example, a “rose” might symbolize love,
beauty, or even transience, depending on the poem’s context.

Conciseness and Economy of Words

Poetry is known for its brevity. The language of the poem is typically economical; every word counts.
Unlike prose, where sentences can be long and detailed, poetry often compresses complex ideas into
a few lines or even a single stanza. This economy forces poets to choose words that are loaded with
meaning or sound.

How Sound Shapes the Language of the Poem

The auditory quality of a poem’s language is fundamental to its impact. The way words
sound—through rhyme, rhythm, alliteration, assonance, and consonance—adds musicality and
emotional texture.



Rhythm and Meter

Rhythm is the pattern of stressed and unstressed syllables in a poem. Meter, a structured rhythmic
pattern, gives poems a heartbeat-like flow. For example, iambic pentameter, a common meter in
English poetry, mimics natural speech but with a steady, pleasing cadence. This structure enhances
the language of the poem by providing harmony and pace.

Rhyme and Sound Devices

Rhyme schemes create expectations and resolutions that delight readers’ ears. But beyond rhyme,
poets use sound devices like alliteration—the repetition of consonant sounds—and assonance—the
repetition of vowel sounds—to weave aural patterns.

These sound elements can reinforce meaning, emphasize emotions, or create mood. For instance, a

poem with soft, flowing sounds might evoke calmness, while harsh, abrupt sounds could express
tension or anger.

Figurative Language: The Heart of Poetic Expression

Metaphors, similes, personification, and other figures of speech enrich the language of the poem by
making abstract or complex ideas more relatable and vivid.

Metaphors and Similes

Metaphors imply direct comparisons (“Time is a thief”), while similes use “like” or “as” (“Her smile
was like sunshine”). Both devices invite readers to see familiar things in new ways, enhancing the
emotional and intellectual depth of the poem.

Personification

Giving human qualities to non-human things—such as “the wind whispered secrets”—makes the
poem’s language more animated and engaging. It creates a connection between the reader’s world
and the poem’s imagery.

The Role of Diction in the Language of the Poem

Diction refers to the poet’s choice of words. This choice impacts tone, mood, and meaning. Poets
might select formal or informal language, archaic or modern words, simple or complex vocabulary
depending on the effect they want to achieve.



For example, Shakespeare’s plays and sonnets often use elevated diction to convey grandeur and
timelessness, while contemporary poets might use colloquial language to create intimacy or
immediacy.

Connotation vs. Denotation

Words carry both denotation (literal meaning) and connotation (emotional or cultural associations).
The language of the poem thrives on connotation, where a word’s implied meaning can stir feelings
or suggest ideas beyond its dictionary definition.

Take the word “home”: denotatively, it’s a place where one lives, but connotatively, it may evoke
warmth, safety, belonging, or nostalgia. Poets harness this duality to enrich their work.

How Understanding the Language of the Poem
Enhances Interpretation

When readers pay attention to the language of the poem, they begin to notice nuances that might
otherwise be missed. This awareness opens doors to multiple interpretations, making poetry a
dynamic and personal experience.

Contextual and Cultural Influences

The language of the poem often reflects the cultural and historical context in which it was written.
Understanding these influences can clarify obscure references or language choices. For instance,
Romantic poets used nature imagery to express emotion and rebellion against industrialization,
which colors their language with specific undertones.

Reading Aloud to Grasp Language

Because poetry is meant to be heard, reading aloud can illuminate the musicality and rhythm
embedded in the language of the poem. Hearing the sounds can reveal patterns, emotional shifts,
and emphasis that silent reading might overlook.

Tips for Engaging with the Language of the Poem

Engaging deeply with poetic language takes practice and attention. Here are some helpful
strategies:

¢ Slow down: Read poems slowly to savor the choice of words and sounds.



e Annotate: Mark interesting words, images, or sounds and note your reactions.

¢ Look up unfamiliar words: Understanding vocabulary can unlock layers of meaning.
e Visualize: Try to create mental images based on the poem’s language.

e Listen: Read poems aloud or listen to recordings to appreciate the auditory elements.

¢ Explore multiple readings: The language of the poem often reveals new insights on
rereading.

By immersing yourself in the language of the poem, you can uncover the richness and depth that
poets intend to share.

The magic of poetry lies in how its language connects us to emotions, ideas, and experiences that
transcend ordinary speech. Whether through vivid imagery, musical sounds, or powerful metaphors,
the language of the poem invites us to see the world through fresh perspectives. Each poem is a
unique linguistic tapestry waiting to be unraveled, offering endless delight for those willing to listen
carefully.

Frequently Asked Questions

What does the 'language of the poem' refer to?

The 'language of the poem' refers to the specific choice of words, style, tone, and linguistic devices
that a poet uses to convey meaning, evoke emotions, and create imagery within a poem.

How does the language of a poem affect its overall impact?

The language of a poem shapes its mood, rhythm, and meaning, influencing how readers interpret
and emotionally respond to the poem. It can add layers of symbolism, create vivid imagery, and
establish the poem’s tone.

What are some common features of the language used in
poetry?

Common features include figurative language (like metaphors and similes), rhyme, rhythm,
alliteration, assonance, symbolism, and concise, evocative word choices that enhance the poem’s
emotional and aesthetic effect.

How does figurative language contribute to the language of a



poem?

Figurative language adds depth and complexity by using comparisons, symbols, and imaginative
expressions that go beyond literal meanings, enriching the poem’s themes and emotional resonance.

Can the language of a poem be different from everyday
language?

Yes, the language of poetry often differs from everyday language by being more condensed,
symbolic, and artistic, using devices like rhyme, meter, and metaphor to create a unique expression
that resonates on multiple levels.

Why is tone important in the language of a poem?

Tone conveys the poet’s attitude toward the subject and influences how the reader feels. It shapes
the emotional atmosphere through word choice, rhythm, and stylistic elements, guiding
interpretation.

How does cultural context influence the language of a poem?

Cultural context shapes the language of a poem by influencing word choice, themes, symbols, and
references, making the poem reflect specific traditions, values, and experiences relevant to its
cultural background.

What role does diction play in the language of a poem?

Diction, or the poet’s choice of words, is crucial in establishing clarity, tone, and meaning. Precise
and deliberate diction helps convey emotions, create imagery, and enhance the poem’s aesthetic
quality.

Additional Resources

Language of the Poem: An Analytical Exploration of Poetic Expression

Language of the poem serves as the vital conduit through which emotion, imagery, and meaning
are conveyed. Unlike everyday language, the language employed in poetry is carefully crafted,
layered with symbolism, rhythm, and nuanced diction that invites deeper interpretation.
Understanding the language of the poem requires a discerning eye towards its distinctive
features—figurative language, tone, syntax, diction, and sound devices—all of which work in
harmony to evoke complex responses from readers.

Decoding the Language of the Poem: Elements and
Characteristics

At its core, the language of the poem diverges from prose by its heightened use of figurative and



symbolic elements. Poets manipulate words not just for their literal meaning but for their
connotative power, creating multi-dimensional meanings. This manipulation often involves
metaphor, simile, personification, and other figures of speech that enrich the text’s interpretive
possibilities.

Moreover, the diction—the poet’s choice of words—is deliberate and often distinct from colloquial
usage. Poetic diction can range from archaic and formal to colloquial and experimental, depending
on the poem’s intent and context. This selection shapes tone, influences mood, and guides the
reader’s emotional journey.

Figurative Language: Beyond the Literal

Figurative language is a cornerstone of poetic expression. By employing metaphors and similes,
poets draw comparisons that transcend straightforward description. For example, describing time as
a “thief” encapsulates the abstract concept in a tangible form, allowing readers to grasp intangible
ideas emotionally.

Personification, another common device, attributes human qualities to non-human entities, making
abstract concepts or inanimate objects relatable. This enriches the poem’s imagery and deepens the
reader’s engagement with the text.

Sound and Rhythm: The Musicality of Poetic Language

The language of the poem is often inseparable from its sound patterns. Alliteration, assonance,
consonance, thyme, and meter create aural textures that influence how the poem is experienced
aloud or silently. These sound devices can reinforce meaning, create mood, or heighten emotional
impact.

For instance, the repetition of soft consonant sounds might evoke a sense of calm or melancholy,
while harsh, abrupt sounds could suggest tension or chaos. The rhythm created by meter—whether
regular or irregular—also shapes the poem’s pace and flow, guiding interpretation.

Syntax and Structure: The Architecture of Poetic
Language

Poetic language frequently employs unconventional syntax, deviating from standard grammatical
constructions to achieve emphasis, create surprise, or align with rhythmical demands. Inversion,
ellipsis, and enjambment are common syntactical techniques that influence meaning and reader
engagement.

Enjambment, where a sentence flows over a line break without pause, can create suspense or
highlight particular words or images. Conversely, end-stopped lines provide closure and rhythmical
resolution, affecting the poem’s overall tone and pacing.



Word Choice and Connotation

Within poetry, word choice is laden with connotations that extend beyond dictionary definitions.
Poets often select words that resonate on multiple levels—historical, cultural, emotional—thereby
enriching the text’s interpretive layers. This complexity demands attentive reading and often invites
diverse interpretations.

For example, the word “light” might denote illumination but can also symbolize knowledge, hope, or
spiritual awakening, depending on context. Thus, the language of the poem functions on both
denotative and connotative planes simultaneously.

Language Variation Across Poetic Traditions

The language of the poem is also influenced by cultural and historical contexts. Different poetic
traditions utilize language uniquely, reflecting their distinct aesthetics and values. Classical poetry
might emphasize formal diction and strict meter, while contemporary poetry often embraces
colloquial language and free verse.

This variation impacts accessibility and reader response. Formal language can evoke timelessness
and universality, while everyday language can foster intimacy and immediacy. Understanding these
dynamics is essential for a comprehensive analysis of poetic language.

Impact of the Language of the Poem on Reader
Interpretation

The deliberate choices poets make in language affect interpretation profoundly. Ambiguity, layered
meanings, and symbolic language invite readers to engage actively with the text, constructing
personal meanings and emotional responses.

Moreover, the interplay between language and form means that the same words arranged differently

can yield disparate effects. This dynamic underscores the importance of studying both language and
structural elements to appreciate the full richness of poetry.

Pros and Cons of Poetic Language Complexity

e Pros: Complex poetic language enriches the text with depth, invites multiple readings, and
fosters intimate emotional connections.

e Cons: Excessive complexity can alienate readers unfamiliar with poetic conventions or
obscure intended meanings.



Therefore, poets must balance innovation with clarity to maintain accessibility without sacrificing
artistic integrity.

Comparative Insights: Poetry versus Prose Language

While prose language prioritizes clarity and direct communication, the language of the poem
embraces ambiguity and layered meaning as strengths. Poetic language often relies on condensed
expression, making every word carry significant weight—a contrast to the expansive and explanatory
nature of prose.

This distinction highlights the specialized function of poetic language: to evoke, to suggest, and to
resonate beyond the literal, creating a unique literary experience.

Exploring the language of the poem reveals an intricate interplay of sound, meaning, and structure

that challenges readers to look beyond surface understanding. It is through this nuanced use of
language that poetry achieves its enduring power to move, provoke, and inspire.
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language of the poem: What is Poetry? Nigel Fabb, 2015 Poetry, defined as language divided
into lines, is found in most known human cultures. This masterful survey of poetry and its
constituent components demonstrates the functions performed by metre, rhyme, alliteration and
parallelism, arguing that each line of a poem fits as a whole unit into the limited capacity of human
working memory. Using examples from around the world, Fabb surveys the wide varieties of poetry
and the ways they are performed, including those in songs and signed literatures. Focusing on
language, form and memory, he argues, helps us understand why poetry is a particularly valued way
of using language. A fresh exploration of poetry, the book will be welcomed by students and
researchers of literature, linguistics and psychology, as well as anyone interested in poetry--

language of the poem: Language and World Creation in Poems and Other Texts Elena
Semino, 2014-09-25 Language and World Creation in Poems and Other Texts introduces an
interdisciplinary and practical approach to the analysis of poetry which focuses on text worlds,
namely the contexts, scenarios or types of reality that readers construct in their interaction with the
language of texts. The book demonstrates in detail three ways of approaching poetic text worlds,
namely as discourse situations, possible worlds, and mental constructs. Clear and detailed
introductions to linguistic theories of definiteness and deixis, possible world theory and schema
theory are included, making the book accessible to readers who are unfamiliar with these
frameworks.

language of the poem: The Language of Contemporary Poetry Lesley Jeffries, 2022-09-30
This book introduces a new way of looking at how poems mean, drawing on the framework first
developed in the author’s book Critical Stylistics, but applied here to aesthetic more than ideological


http://142.93.153.27/archive-th-083/Book?docid=wjH20-1743&title=language-of-the-poem.pdf
http://142.93.153.27/archive-th-088/pdf?dataid=TRp84-5622&title=the-case-of-the-missing-script-answer-key.pdf
http://142.93.153.27/archive-th-088/pdf?dataid=TRp84-5622&title=the-case-of-the-missing-script-answer-key.pdf

meaning. The aim is to empower readers of poetry to articulate the features of poetic language that
they come across and explain to themselves and others why these features convey the meanings that
they do. While this volume focuses on contemporary poets writing in English and mostly based in the
UK and Ireland, the framework will work just as well for other eras’ poetry, as well as for other
cultures and languages.

language of the poem: Analysing Sign Language Poetry R. Sutton-Spence, 2004-11-12 This
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performance, and blending English and sign language poetry. Major poetic performances in both
BSL and ASL - with emphasis on the work of the deaf poet Dorothy Miles - are analysed using the
tools provided in the book.
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2013-02-15 In the period following the French revolution in 1789, Welsh poets continually reflected
on the extraordinary new era in which they lived through their writing. Effortlessly ranging from
Wales’s deep and distant history to accounts of the most topical and urgent current affairs, their
poems on war, Welshness, druids, parted lovers and sublime landscapes encompass the beautiful,
the brutal and the mysterious. Facing a future that often seemed agonisingly uncertain, poets in
Wales used their verses to voice their thoughts and feelings about events that had rocked the whole
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literary works, how they understand and are moved by them. Mick Short considers how meanings
and effects are generated in the three major literary genres, carying out stylistic analysis of poetry,
drama and prose fiction in turn. He analyses a wide range of extracts from English literature,
adopting an accessible approach to the analysis of literary texts which can be applied easily to other
texts in English and in other languages.

language of the poem: Poetry and Language Kellow, Brian, Krisak, John, 1983

language of the poem: English Language Poets in University College Cork, 1970-1980
Cliona Ni Riordain, 2020-01-27 This book looks at a cohort of poets who studied at University
College Cork during the 1970s and early 1980s. Based on extensive interviews and archival work,
the book examines the notion that the poets form a “generation” in sociological terms. It proposes an
analysis of the work of the poets, studying the thematics and preoccupations that shape their
oeuvre. Among the poets that figure in the book are Greg Delanty, Theo Dorgan, Sedn Dunne, Gerry
Murphy, Thomas McCarthy, Gregory O’'Donoghue, and Maurice Riordan. The volume is prefaced by
Eiléan Ni Chuilleanain.

language of the poem: The Last Effort of Dreams Francesco Loriggio, 2007-11-16 When
Pier Giorgio Di Cicco first appeared on the Canadian literary scene in the early 1980s, he was



immediately recognized as one of the most compelling voices of his generation. The Last Effort of
Dreams is the first critical collection on Pier Giorgio Di Cicco and traces the steps of his career from
different perspectives. The contributors, fellow poets and academics alike, ponder Di Cicco’s poetry
in diverse ways: through reminiscence, by taking stock, and by focusing on individual texts and
specific themes. What emerges is an intriguing composite picture of Di Cicco’s complex and unique
identikit. The volume includes both scholarly analysis and testimonials by individuals who lived the
literary history of which Di Cicco is a part. The inclusion of a bibliography of Di Cicco’s publications
and of those about him makes this book a valuable tool for anyone approaching his works for the
first time and anyone interested in contemporary North American minority literatures or
contemporary Canadian literature.
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Stephen Cushman, Clare Cavanagh, Jahan Ramazani, Paul Rouzer, Harris Feinsod, David Marno,
Alexandra Slessarev, 2012-08-26 Rev. ed. of: The Princeton encyclopedia of poetry and poetics / Alex
Preminger and T.V.F. Brogan, co-editors; Frank J. Warnke, O.B. Hardison, Jr., and Earl Miner,
associate editors. 1993.

language of the poem: Translation Changes Everything Lawrence Venuti, 2013 In Translation
Changes Everything leading theorist Lawrence Venuti gathers fourteen of his incisive essays since
2000. The selection sketches the trajectory of his thinking about translation while engaging with the
main trends in research and commentary. The issues covered include basic concepts like
equivalence, retranslation, and reader reception; sociological topics like the impact of translations in
the academy and the global cultural economy; and philosophical problems such as the translator’s
unconscious and translation ethics. Every essay presents case studies that include Venuti’s own
translation projects, illuminating the connections between theoretical concepts and verbal choices.
The texts, drawn from a broad variety of languages, are both humanistic and pragmatic,
encompassing such forms as poems and novels, religious and philosophical works, travel guidebooks
and advertisements. The discussions all explore practical applications, whether writing, publishing,
reviewing, teaching or studying translations. Venuti’'s aim is to conceive of translation as an
interpretive act with far-reaching social effects, at once enabled and constrained by specific cultural
situations. This latest chapter in his developing work is essential reading for translators and
students of translation alike.

language of the poem: Deaf Characters in Literature Paul Dakin, 2023-10-20 This book
presents the most comprehensive review of deaf characters in literature available. Examining British
and American examples found in novels, comics, poetry, television and film, the work identifies
significant trends and themes that range from the last three hundred years to the present day. It is
centered on an understanding of the history and development of deaf education, its impact on the
use of oral speech and sign language, and the rise of deaf identity and deaf communities. The
extensive research, comments and conclusions are of value to all who are interested in the medical
humanities, deaf history and culture, disability studies, and representations in literature.

language of the poem: The Poem Is You Stephanie Burt, 2016-09-12 The variety of
contemporary American poetry leaves many readers overwhelmed. Critic, scholar, and poet
Stephanie Burt sets out to help. Beginning in the early 1980s, where critical consensus ends, she
presents 60 poems, each with an original essay explaining how the poem works, why it matters, and
how it speaks to other parts of art and culture.

language of the poem: Poems Rabindranath Tagore, 2007 Tagore S English Writings Originals
And Translations Have Not Received The Attention That They Deserve. The Purpose Of This Edition
Is To Make The English Writings Of Tagore Available To The Widest Possible Range Of Readers
Interested In The Writings Of Tagore All Over The World, With Just The Bare, Minimum Information
Necessary For Appreciating The Writings, And Leave The Critical Assessment To The Readers
Themselves.There May Be Two Possible Reasons For The Neglect Of Tagore S English Writings.
Firstly, Tagore S Prolific Output, Shakespearean Felicity And Protean Plasticity As A Bengali Poet,
Who, Though Well-Versed In English, Chose To Write In The Medium Of His Mother Tongue For



Nearly The First Fifty Years Of His Life, And There Is Hardly Any Literary Form That He Did Not
Touch Upon And Turn Into Gold. His Creative Genius Found Expression In Poems, Plays, Novels,
Essays, Short Stories, Satirical Pieces, Textbooks For Children, And Songs Of All Kinds. The Only
Literary Form That He Did Not Try Is Epic. But In His Long, Eventful And Creative Eighty Years Of
Life He Virtually Lived An Epic. It Is Largely Due To His Mighty Stature As A Bengali Poet That
Nobody Really Bothered About His English Writings And His Own Translations Of His Own
Writings.Secondly, It Is Owing To The Supposedly Poor Quality Of His Translations Subsequent To
The Translation Of Gitanjali. [t Was Only After Tagore Received The Nobel Prize For Literature In
1913 That There Was A Growing Demand For His Writings In The West, And As Tagore Was Not
Apparently Satisfied By The Translations That Others Mainly His Admirers Made, He Began To
Translate His Writings Himself. But The Tremendous Haste With Which He Had To Translate,
Possibly Affected The Quality Of Translations. Come What May, The Point Is Whether Tagore S
English Translations Are Good Or Bad, Whether The Translation Furthered His Reputation Or
Damaged It, Is Immaterial. The Fact Of The Matter Is That They Are His, And His Own Translation
Of Whatever Quality It May Be Is More Valuable To A Tagore Lover Than The Best Translation Made
By Somebody Else, As Van Gogh S One Original Single Scratch Is More Valuable Than The Best
Possible Copy By Some Other Artist.The Value Of Tagore S English Writings Lies Here : They
Constitute An Important Part Of His Total Oeuvre, Add A New Magnificent Dimension To It And
Offer Us A Glimpse Into The Mystique Of The Creative Anxiety That Could Have Haunted Even The
Greatest Writer Of The Twentieth Century, About His Possible Reception In An Alien Culture.

language of the poem: The Oxford History of Poetry in English , 2024-08-08 The Oxford
History of Poetry in English (OHOPE) is designed to offer a fresh, multi-voiced, and comprehensive
analysis of 'poetry': from Anglo-Saxon culture through contemporary British, Irish, American, and
Global culture, including English, Scottish, and Welsh poetry, Anglo-American colonial and
post-colonial poetry, and poetry in Canada, Australia, New Zealand, the Caribbean, India, Africa,
Asia, and other international locales. OHOPE both synthesizes existing scholarship and presents
cutting-edge research, employing a global team of expert contributors for each of the fourteen
volumes. By taking as its purview the full seventeenth century, 1603-1700, this volume re-draws the
existing literary historical map and expands upon recent rethinking of the canon. Placing the
revolutionary years at the centre of a century of poetic transformation, and putting the Restoration
back into the seventeenth century, the volume registers the transformative effects on poetic forms of
a century of social, political, and religious upheaval. It considers the achievements of a number of
women poets, not yet fully integrated into traditional literary histories. It assimilates the vibrant
literature of the English Revolution to what came before and after, registering its long-term impact.
It traces the development of print culture and of the literary marketplace, alongside the continued
circulation of poetry in manuscript. It places John Milton, Andrew Marvell, Margaret Cavendish, and
Katherine Philips and other mid-century poets into the full century of specifically literary
development. It traces continuity and change, imitation and innovation in the full-century trajectory
of such poetic genres as sonnet, elegy, satire, georgic, epigram, ode, devotional lyric, and epic. The
volume's attention to poetic form builds on the current upswing in historicist formalism, allowing a
close focus on poetry as an intensely aesthetic and social literary mode. Designed for maximum
classroom utility, the organization is both thematic and (in the authors section) chronological. After
a comprehensive Introduction, organizational sections focus on Transitions; Materiality, Production,
and Circulation; Poetics and Form; Genres; and Poets.

language of the poem: Post-Koiné: Studies of Non-Anthropocentric (Poetic) Languages
Anita Jarzyna, 2025-09-25 In this book you will come across an authorial formula of extrahuman
community and communication. The formula includes languages polemical with the narrow model of
community that often excludes certain human and non-human beings. Alternative languages are
sensitive to the codes of violence directed against animals so as to inclusively create a new
interspecies non-antagonistic collectivity. What especially seeks such alternative languages is
poetry. It not only represents the true character of existing relationships with animals or determines




their shape but also can interfere in them, suspend the control of logocentric order, and, as a result,
reduce the ambiguous human guardianship over animals that, in turn, requires the verification and
questioning of the guardianship’s position in language. This publication treats Polish poetry as a
statement equal with—if not precursory for—the discursive calls for the abolition of anthropocentric
dominance. The book proves that critical reflection on the language that consolidates the community
redefines our attitude toward animals.

language of the poem: Fun with Poems Irene Yates, 2000 Fun with Poems contains over 70
poems specially written by well-known poets such as Moira Andrew, Gina Douthwaite, Irene Yates
and Trevor Harvey. In addition the book contains some traditional poems so as to provide complete
coverage of all types of poetry required by the National Literacy Strategy. All the poems may be
photocopied, so you can make multiple copies, overhaead transparencies or even enlarge them to
make your own big book! The detailed teacher's notes will enable you to make the most of the
poems, but most of all, we hope you and your pupils will enjoy this wonderful collection!

language of the poem: Primarily Poetry Lani Steele, 2005 Educational title for gifted and
advanced learners.
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